3MXS68G
Cooling (50Hz 230V)

Combination of Capacity of each indoor unit
Qutdoor unit indoor unit Each capacity (kW' Total capacity (kW) Total input (W) Total current (A) Power factor (%)
Aroom | B room | C room | D room| Rating ( min. ~ max.) Rating ( min. ~ max.) Rating ( min. ~ max.) Rating
1.5 1.50 --- --- --- 1.50 1.43 ~ 2.46 460 420 ~ 550 2.1 1.9 ~ 2.5 96
2.0 2.00 - - o 2.00 1.57 ~ 2.63 460 420 ~ 620 2.1 1.9 ~ 2.8 96
3MXS68G2Y1B 2.5 2.50 --- --- --- 2.50 1.57 ~ 3.37 580 440 ~ 850 2.6 2.0 ~ 3.8 96
3.5 3.5 - o o~ 3.50 1.57 ~ 4.76 890 450 ~ 1470 3.9 2.0 ~ 6.5 98
4.2 4.2 o --- o 4.20 1.95 ~ 5.02 1210 470  ~ 1620 5.4 2.1 ~ 1.2 98
5.0 5.0 - - o 5.00 1.96 ~ 5.91 1710 450 ~ 2200 7.5 2.0 ~ 9.7 99
6.0 6.0 -—- --- --- 6.00 1.96 ~ 6.38 2050 440 ~ 2320 9.0 1.9 ~ 10.2 99
1.5+1.5 1.5 1.5 --- o 3.00 1.97 ~ 4.70 650 430 ~ 1290 2.9 1.9 ~ 5.7 99
.5+2.0 .5 .01 --- o~ 3.50 .97 ~ 4.86 800 430 ~ 1370 3.5 .9 ~ 8. 99
.5+2.5 .H .5l --- --- 4.00 .97 ~ 6.04 990 430 ~ 2040 4.3 9 ~ 9. 99
.5+3.5 .5 .5l o o 5.00 .97 ~ 6.25 1390 420 ~ 2200 6.1 8~ 9.7 99
1.5+4.2 1.50 |4.20 --- --- 5.70 1.97 ~ 6.26 1790 420 ~ 2200 7.9 1.8 ~ 9.7 99
1.5+5.0 1.50 |5.00 --- - 6.50 1.97 ~ 7.06 2220 410 ~ 2600 9.7 1.8 ~ 11.4 99
1.5+6.0 1.36 | 5.44 --- --- 6.80 1.98 ~ 7.38 2260 400 ~ 2600 9.9 1.8 ~ 11.4 99
2.0+2.0 2.00 |2.00 - o 4.00 1.97 ~ 5.02 1000 430 ~ 1450 4.4 1.9 ~ 6.4 99
2.0+2.5 2.00 |2.50 --- — 4.50 1.97 ~ 5.33 1200 430 ~ 1610 5.3 1.9 ~ 7.1 99
2.0+3.5 2.00 |3.50 --- - 5.50 1.97 ~ 6.18 1660 420 ~ 2150 7.3 1.8 ~ 9.4 99
2.0+4.2 2.00 |4.20 --- --- 6.20 1.97 ~ 6.38 2090 420 ~ 2300 9.2 1.8 ~ 10.1 99
2.0+5.0 1.94 |4.86 --- --- 6.80 1.97 ~ 7.12 2410 410 ~ 2650 10.6 1.8 ~ 11.6 99
2.0+6.0 1.70 [5.10 o o 6.80 1.98 ~ 7.56 2210 400 ~ 2750 9.7 1.8 ~ 12.1 99
2.5+2.5 2.50 |[2.50 --- --- 5.00 1.97 ~ 5.98 1460 450 ~ 2000 6.4 20 ~ 8.8 99
2.5+3.5 2.50 [3.50 --- - 6.00 1.97 ~ 6.44 2060 430 ~ 2370 9.0 1.9 ~ 10.4 99
2.5+4.2 2.50 [4.20 --- --- 6.70 1.97 ~ 6.81 2540 430 ~ 2670 11.2 1.9 ~ 11.7 99
.5+5.0 .27 | A5 --- o~ 6.80 .97 ~17.23 410 400 ~ 275 10.6 .8~ 12.1 99
.5+6.0 .0 4.8l --- o 6.80 .98 ~ 7.56 210 380 ~ 275 9.7 o~ 12.1 99
3.5+43.5 3.4 3.4 - o 6.80 .97 ~ 6.99 510 410 ~ 266 11.0 .8~ 11.7 99
3.5+4.2 3.09 [3.71 --- -—- 6.80 1.97 ~ 7.10 2510 410 ~ 2760 11.0 1.8 ~ 12.1 99
3.5+5.0 2.80 |4.00 --- - 6.80 1.97 ~ 7.61 2410 380 ~ 3120 10.6 1.7 ~ 13.7 99
3.5+6.0 ) 4.2 --- o~ 6.80 2.28 ~ 17.91 210 430 ~ 3060 9.7 1.9 ~ 13.4 99
4.2+4.2 .4 3.4 --- --- 6.80 1.97 ~ 7.00 510 410 ~ 2660 11.0 1.8 ~ 11.7 99
4.2+45.0 .1 3.7 o o 6.80 1.97 ~ 7.62 410 380 ~ 3120 10.6 1.7~ 13.7 99
4.2+6.0 2.80 |4.00 --- --- 6.80 2.28 ~ 7.92 2210 430 ~ 3060 9.7 1.9 ~ 13.4 99
5.0+5.0 3.40 |3.40 --- o~ 6.80 2.36 ~ 8.06 2310 470 ~ 3350 10.1 2.1~ 14.7 99
5.0+6.0 3.09 |3.71 --- o 6.80 2.49 ~ 8.28 2120 480 ~ 3280 9.3 2.1 ~ 14.4 99
1.5+1.5+1.5 1.50 [1.50 |1.50 - 4.50 1.98 ~ 6.11 1030 420 ~ 1680 4.5 1.8 ~ 7.4 99
1.5+1.5+2.0 1.50 |1.50 |2.00 — 5.00 1.98 ~ 6.19 1210 420 ~ 1720 5.3 1.8 ~ 1.6 99
1.5+1.5+2.5 1.50 | 1.50 |2.50 - 5.50 1.98 ~ 6.74 1440 420 ~ 2030 6.3 1.8 ~ 8.9 99
1.5+1.5+3.5 1.50 | 1.50 |3.50 - 6.50 1.98 ~ 7.11 1940 410 ~ 2260 8.5 1.8 ~ 9.9 99
1.5+1.5+4.2 1.42 | 1.42 |3.97 --- 6.80 1.98 ~ 7.32 2120 410 ~ 2400 9.3 1.8 ~ 10.5 99
1.5+1.5+5.0 1.28 [1.28 |4.25 o 6.80 1.98 ~ 71.72 2020 390 ~ 2590 8.9 1.7 ~ 11.4 99
1.5+1.5+6.0 1.13 | 1.13 | 4.53 --- 6.80 2.33 ~ 8.04 1880 440 ~ 2590 8.3 1.9 ~ 11.4 99
3D074986

NOTES - ANMERKUNGEN - ZHMEIQZEIZ - NOTAS - REMARQUES - NOTE

OPMERKINGEN - MPUMEYAHUA - NOTLAR

1 Cooling capacity is based on 27°CDB / 19°CWB (indoor temperature), 35°CDB (outdoor temperature).
Heating capacity is based on 20°CDB (indoor temperature), 7°CDB/6°CWB (outdoor temperature).

Kihlleistungen basieren sich auf 27°CTK / 19°CFK (Innentemperatur), 35°CTK (AuRentemperatur).

Heizleistungen basieren sich auf 20°CTK (Innentemperatur), 7°CTK / 6°CFK (Auentemperatur).

H wukTikr amédoon Baoigetal og 27°CDB / 19°CWB (Beppokpaacia ecwTepikou xwpou), 35°CDB
(e€wTepikn) Beppokpaaia.
H BeppavTikr amdédoon Baciletal oe 20°CDB (Beppokpacia eowTepikoU xwpou), 7°CDB / 6°CWB
(ewrTepikn) Beppokpaaia).

La capacita di raffreddamento nominale si basa su una temperatura interna di 27°CBS / 19°CBU,
una temperatura esterna di 35°CBS.

La capacita di riscaldamento nominale si basa su una temperatura interna di 20°CBS, una temper-
atura esterna di 7°CBS / 6°CBU.

Les puissances frigorifiques nominales sont bassées sur une température intérieure de 27°CBS /
19°CBH et une tempérarture extérieure de 35°CBS.

Les puissances calorifiques nominales sont basées sur une température intérieure de 20°CBS, et
une température extérieure de 7°CBS / 6°CBH.

La capacidad de refrigeracion se basa en una temperatura interior de 27°CBS / 19°CBH, una
temperatura exterior de 35°CBS.

La capacidad de calefaccién nominal se basa en una temperatura interior de 20°CBS, una temper-
atura exterior de 7°CBS / 6°CBH.

Koelcapaciteit op basis van 27°CDB / 19°CNB binnentemperatuur, 35°CDB buitentemperatuur.
Verwarmingscapaciteit op basis van 20°CDB binnentemperatuur, 7°CDB / 6°CNB buitentemperatuur.

MoluHoCTb oxnaxaeHnst ocHoBaHa Ha 27°CDB / 19°CWB (Temnepatypa BHYTpW NOMELLEHMS),
35°CDB (Temnepatypa Hapy>HOro Bo3ayxa).

MowHocTs o6orpeBa ocHosaHa Ha 20°CDB (Temnepatypa BHyTpu nomellenus), 7°CDB / 6°CWB
(TemnepaTypa Hapy>Horo Bo3ayxa).

Sogutma kapasitesi 27°C KT / 19°C YT (i¢ sicaklik), 35°C KT (dis sicaklik) esas almaktadir.
Isitma kapasitesi 20°C KT (i¢ sicaklik), 7°C KT / 6°C YT (dis sicaklik) esas almaktadir.

N

The total ability of connected a indoor unit is up to 11.0kW

Die Anzahl der maximal anschlieBbaren Inneneinheiten betragt 11,0kW

H ouvoAikn IkavoTnTa piag ouvdedepévng E0WTEPIKAG Hovadag eival péxpl 11,0kW
La capacita totale di un’unita interna collegata € pari a 11,0kW

La puissance totale des unités raccordées est de 11,0kW

La capacidad total de conexion de una unidad interior es de hasta 11,0kW

Het totale aansluitvermogen van een binnenunit bedraagt 11,0kW

O6LLas MOLLHOCTb NOACOEANHEHHOTO BHYTPeHHero 6noka coctasnsiet Ao 11.0kBT
Baglanan i¢ Unitenin toplam kapasitesi 11,0kW

w

It is impossible to connect the indoor unit for one room only.

Es ist nicht mdglich, nur das Innengerét fiir einen Raum anzuschliellen.

Eivar adUvarn n oUvdeon TNG ECWTEPIKAG HOVADAG HOVO Yia £va SWHAETIO.

E impossibile collegare I'unita interna solo per una stanza.

Il est impossible de connecter I'unité intérieure pour une seule piece uniquement.
No es posible conectar la unidad interior en sélo un ambiente.

De binnenunit kan niet voor een enkele kamer worden aangesloten.
HeB0O3MOXHO NOACOEANHUTL BHYTPEHHNI BMOK TONBKO AJ1st OfHOTO MOMELLEHUS.
Sadece bir oda i¢in i¢ Unite baglamak mimkin degildir.

4 The above is the value for connecting with the following indoor units. 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kW class; wall
mounted K series. 4.2; 5.0kW class; wall mounted J series. 6.0kW class; wall mounted G series.
Der obige Wert gilt fiir den Anschluss an die folgenden Innengeréte. Klasse 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW Wand-
gerat vom Typ K. Klasse 4,2; 5,0kW Wandgerat vom Typ J. Klasse 6,0kW Wandgerat vom Typ G.

H mapamrdvw givai Tipn yia o0vOeon PE TIG TTapakAaTw ECWTEPIKEG Hovadeg. Katnyopia 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW eTritoixn oeipd K. Katnyopia 4,2; 5,0kW etritoixn osipd J. Katnyopia 6,0kW eTritoixn oeipd G.
El valor anterior es valido para la conexion con las unidades interiores siguientes. Clase 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW unidad de pared de la serie K. Clase 4,2; 5,0kW unidad de pared de la serie J. Clase
6,0kW unidad de pared de la serie G.

La valeur ci-avant est la valeur pour la connexion aux unités intérieures suivantes. Série murale K,
classe 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW. Série murale J, classe 4,2; 5,0kW. Série murale G, classe 6,0kW.

Il valore indicato in alto si riferisce al collegamento delle seguenti unita interne. Classe 1,5; 2,0; 2,5;
3,5kW serie a parete K. Classe 4,2; 5,0kW serie a parete J. Classe 6,0kW serie a parete G.
Bovenstaande waarde is de waarde voor verbinding met de volgende binnenunits. Klasse 1,5; 2,0;
2,5; 3,5kW reeks K voor wandmontage. Klasse 4,2; 5,0kW reeks J voor wandmontage. Klasse
6,0kW reeks G voor wandmontage.

3HayeHue Bblle SBMSAETCA 3Ha4YEHNEM AnNsa noacoeanHeHus co crneayrwmmMmm BHYTPEHHUMN
6nokamu. Knacc 1.5; 2.0; 2.5; 3.5kBT HacTeHHbIn 6rnok cepumn K. Knacc 4.2; 5.0kBT HacTeHHbI
6nok cepum J. Knacc 6.0kBT HacTeHHbI 6nok cepun G.

Yukaridaki deder asagidaki i¢ tnitelerle baglanti igindir. 1,5; 2,0; 2,5; 3,5kW sinifi; duvar tipi K
serisi. 4,2; 5,0kW sinifi; duvar tipi J serisi. 6,0kW sinifi; duvar tipi G serisi.

5 Capacities are based on the following conditions.
- Corresponding refrigerant piping length: 5m
- Level difference: Om
Die Kapazitat basiert auf den folgenden Bedingungen:
- Entsprechende Kaltemittelrohrlange: 5m
- Hohenunterschied: Om
O1 amroddaoeig Baaifovtal oTIG akOAOUBEG TUVORKEG.
- AVTiOTOIXO PAKOG CWANVWOEWY YUKTIKOU: 5m
- YwoueTpikn diagopd :0m
Las capacidades se basan en las siguientes condiciones.
- Longitud de tuberia de refrigerante equivalente : 5m
- Diferencia de nivel: Om
Les puissances sont basées sur les conditions suivantes.
- Longueur de tuyauterie correspondante du réfrigérant : 5m
- Dénivellation: Om
Le capacita si basano sulle seguenti condizioni.
- Lunghezza equivalente delle tubazioni del refrigerante: 5m
- Dislivello: Om
De capaciteit is gebaseerd op de volgende situatie.
- Overeenstemmende leidinglengte koelvloeistof: 5m
- Niveauverschil: Om
[laHHble MOLLHOCTU OCHOBaHbI Ha CreAyIOLLNX YCIIOBUSIX.
- CooTBeTCTBYIOLas ANWHa TPYGbl OXNaxaeHWs:: 5M
- Pa3HocTb ypoBHeii - Om
Kapasiteler asagidaki kosullara baghdir
- ligili sogutucu boru uzunlugu: 5m
- Seviye farki: Om



